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ФИЛОЛОГИЯ

В
íàñòîÿùåå âðåìÿ ñëîæíî îòðèöàòü âîçäåéñòâèå
ñðåäñòâ ìàññîâîé èíôîðìàöèè, â ÷àñòíîñòè ðàç-
ëè÷íûõ ãàçåòíûõ èçäàíèé, íà ôîðìèðîâàíèå ìíå-

íèÿ ÷èòàòåëÿ îòíîñèòåëüíî êàêîé-ëèáî ñèòóàöèè. Âî ìíî-
ãîì âîçäåéñòâèå íà ðåöèïèåíòà äîñòèãàåòñÿ ïîñðåä-
ñòâîì óïîòðåáëåíèÿ îïðåäåëåííûõ ëåêñè÷åñêèõ ñðåäñòâ,
òàêèõ êàê ýìîöèîíàëüíî-îöåíî÷íàÿ, ýêñïðåññèâíàÿ ëåê-
ñèêà, êîòîðàÿ ìîæåò çíà÷èòåëüíûì îáðàçîì ïîâëèÿòü íà
îòíîøåíèå ÷èòàòåëÿ ê îïèñûâàåìûì ñîáûòèÿì, ïîñêîëü-
êó ïî ñïðàâåäëèâîìó çàìå÷àíèþ Ò. âàí Äåéêà ïîñëå ïðî-
÷òåíèÿ íåêîåãî òåêñòà "ïî èñòå÷åíèè êàêîãî-òî âðåìåíè
ìû ÷àñòî íå ïîìíèì äåòàëåé ñèòóàöèè, à òîëüêî íàøó ïî-
ëîæèòåëüíóþ èëè îòðèöàòåëüíóþ îöåíêó ñèòóàöèè èëè
ýïèçîäà". [2, c. 95]. Ïðè ýòîì ñîâðåìåííûå ãàçåòíûå èç-
äàíèÿ, à èìåííî èõ ýëåêòðîííûå âàðèàíòû, ïîìèìî òåêñ-
òîâ ñàìèõ ñòàòåé èñïîëüçóþò äîïîëíèòåëüíûå ñðåäñòâà
âîçäåéñòâèÿ íà àóäèòîðèþ (íàïðèìåð, íåâåðáàëüíûå, òà-
êèå êàê âèçóàëüíûå). Îäíàêî íåêîòîðûå ãàçåòû ñîñòàâëÿ-
þò òàê íàçûâàåìûå âèêòîðèíû èëè "quizzes", êîòîðûå äà-
þò â âèäå ññûëêè â òåêñòå ãàçåòíîé ñòàòüè â ñîîòâåòñòâèè
ñ åå òåìàòèêîé ñ öåëüþ çàèíòåðåñîâàòü, ïðîèíôîðìèðî-
âàòü ÷èòàòåëÿ è âîçäåéñòâîâàòü íà íåãî. Òàêèì îáðàçîì,
öåëüþ äàííîé ñòàòüè ÿâëÿåòñÿ èññëåäîâàíèå ëåêñè÷åñ-

êèõ ñðåäñòâ, ïðåäñòàâëåííûõ â âèêòîðèíàõ, êàê îñîáóþ
ôîðìó äîïîëíèòåëüíîãî ñïîñîáà âîçäåéñòâèÿ íà ÷èòàòå-
ëÿ ãàçåòû. Äëÿ ýòîãî ðàññìîòðèì òåîðåòè÷åñêèå ðàáîòû,
ïîñâÿùåííûå òåîðèè êîììóíèêàöèè è òåîðèè âîçäåé-
ñòâèÿ, à òàêæå ïðîàíàëèçèðóåì ëåêñè÷åñêèå ñðåäñòâà,
èñïîëüçîâàííûå â âèêòîðèíàõ. Àêòóàëüíîñòü äàííîé ðà-
áîòû îáóñëîâëåíà òåì, ÷òî âèêòîðèíû êàê äîïîëíèòåëü-
íûé ñïîñîá âîçäåéñòâèÿ ìîãóò ñóùåñòâåííûì îáðàçîì
ïîâëèÿòü íà ôîðìèðîâàíèå ìíåíèÿ ðåöèïèåíòà, ïðè ýòîì
äî íàñòîÿùåãî âðåìåíè îíè íå èññëåäîâàëèñü.

Ñîâðåìåííûå ãàçåòíûå èçäàíèÿ ïóáëèêóþò ðàçëè÷íî-
ãî ðîäà ñòàòüè íå òîëüêî äëÿ òîãî, ÷òîáû ïðîèíôîðìèðî-
âàòü ðåöèïèåíòà î ïðîèñõîäÿùèõ â ìèðå ñîáûòèÿõ, íî
òàêæå è äëÿ òîãî, ÷òîáû âûçâàòü â íåì îïðåäåëåííûé îò-
êëèê íà îñâåùàåìîå ñîáûòèå, ò.å. âîçäåéñòâîâàòü, çàñòà-
âèòü ðàçäåëèòü òî÷êó çðåíèÿ ãàçåòû èëè îòäåëüíîãî æóð-
íàëèñòà. Ïðè ýòîì â ãàçåòàõ íåðåäêî èñïîëüçóåòñÿ ïðî-
ïàãàíäà.

Ðàññìàòðèâàÿ ïðîïàãàíäèñòñêîå âîçäåéñòâèå, êîòî-
ðîå äîâîëüíî ÷àñòî âñòðå÷àåòñÿ â òåêñòàõ ÑÌÈ (óñòíûå
è ïèñüìåííûå), Ã.Ã. Ïî÷åïöîâ â  ñëåä çà Ã. Äæîâåòò è Â.
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çîì, â äàííîé ñòàòüå ðàññìàòðèâàþòñÿ ëåêñè÷åñêèå îñîáåííîñòè ãà-
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ñîâ, ê êîòîðûì äàåòñÿ íåñêîëüêî îòâåòîâ; ñðåäè íèõ íóæ-
íî âûáðàòü âåðíûé. Ïîñëå òîãî êàê ÷èòàòåëü âûáðàë îò-
âåò, ïîÿâëÿåòñÿ ðåçóëüòàò (âåðíî èëè íåâåðíî (correct
/incorrect)), à òàêæå êîììåíòàðèé ê îòâåòó, ò.å. ïî÷åìó
âûáðàííûé îòâåò âåðåí èëè íåò. Ýòè âèêòîðèíû íàöåëåíû
íà òî, ÷òîáû ñ îäíîé ñòîðîíû ðàçâëå÷ü ÷èòàòåëÿ, ïî-
ñêîëüêó åìó ìîæåò ñòàòü èíòåðåñíà èãðà, â êîòîðîé ìîæ-
íî ïðîâåðèòü ñâîè çíàíèÿ â ïðåäëàãàåìîé îáëàñòè, à ñ
äðóãîé -  ïðîñâåòèòü åãî, äàòü åìó áîëåå ãëóáîêèå çíàíèÿ
îòíîñèòåëüíî îïðåäåëåííîé òåìû. Ïðè ýòîì ñòîèò îòìå-
òèòü, ÷òî ïîìèìî íîâîé èíôîðìàöèè íà ÷èòàòåëÿ îêàçû-
âàåòñÿ äîâîëüíî ñèëüíîå âîçäåéñòâèå, ïîñêîëüêó â òåêñ-
òàõ âèêòîðèí, à òàêæå êîììåíòàðèåâ ê îòâåòàì çà÷àñòóþ
èñïîëüçóþòñÿ ýìîöèîíàëüíî-îöåíî÷íûå è ýêñïðåññèâ-
íûå ñðåäñòâà, ïðèçâàííûå âíóøèòü ðåöèïèåíòó îïðåäå-
ëåííóþ òî÷êó çðåíèÿ.

Êàê óæå áûëî ñêàçàíî, ññûëêè íà âèêòîðèíû äàþòñÿ â
òåêñòå ñòàòüè, êàê áû ðàçáèâàÿ åå íà äâå ÷àñòè. Ýòî äåëà-
åòñÿ äëÿ òîãî, ÷òîáû äàòü ÷èòàòåëþ áîëüøå èíôîðìàöèè
(êàê ôàêòè÷åñêîé, òàê è îöåíî÷íîé) îòíîñèòåëüíî îïèñû-
âàåìîé â ñòàòüå ïðîáëåìû. Íàïðèìåð, ïðè ïðî÷òåíèè
ñòàòåé The Christian Science Monitor íà òåìó ñèðèéñêîãî
êîíôëèêòà â òåêñòå Marines sent to Syria. Can US with-
stand pull of expanded military conflict? (Ìîðñêèå ñèëû îò-
ïðàâëåíû â Ñèðèþ. Ñìîãóò ëè ÑØÀ ïðîòèâîñòîÿòü íàïðÿ-
æåííîñòè ðàñïðîñòðàíèâøåãîñÿ âîåííîãî êîíôëèêòà?)
[8] ÷èòàòåëþ ïðåäëàãàåòñÿ ïðîéòè òåñò-âèêòîðèíó íà
çíàíèå èñòîêîâ âîçíèêíîâåíèÿ êîíôëèêòà â Ñèðèè (How
well do you understand the conflict in Syria? (Íàñêîëüêî õî-
ðîøî âû ïîíèìàåòå êîíôëèêò â Ñèðèè?)) [5]. Îäèí èç ïåð-
âûõ âîïðîñîâ íà äàííóþ òåìàòèêó êàñàåòñÿ ïðèíàäëåæ-
íîñòè ãëàâû Ñèðèè è åãî îêðóæåíèÿ ê àëàâèòñêîìó âåðî-
èñïîâåäàíèþ, êîòîðîå â âàðèàíòàõ îòâåòà íàçûâàåòñÿ
"øèèòñêîé ñåêòîé" (Shiite Muslim sect). Àëàâèçì, äåé-
ñòâèòåëüíî, ÿâëÿåòñÿ îäíîé èç âåòâåé øèèçìà, íî ïðè
ýòîì ñîçäàåòñÿ îùóùåíèå, ÷òî Á. Àñàä, âîçìîæíî, íå ñî-
âñåì çàêîííî çàíèìàåò ïîñò ïðåçèäåíòà ñòðàíû, îñîáåí-
íî åñëè ïðèíÿòü âî âíèìàíèå, ÷òî áîëüøèíñòâî íàñåëå-
íèÿ ÿâëÿåòñÿ ñóííèòàìè, î ÷åì ÷èòàòåëü óæå óçíàë â ïðå-
äûäóùåì âîïðîñå [5]. Òåì áîëåå â çíà÷åíèè ñëîâà sect -
à group of people with somewhat different religious beliefs
(typically regarded as heretical) from those of a larger group
to which they belong [14] (ãðóïïà ëþäåé, èìåþùàÿ íå-
ñêîëüêî îòëè÷àþùèåñÿ ðåëèãèîçíûå âåðîâàíèÿ (îáû÷íî
ñ÷èòàþùèåñÿ åðåòè÷åñêèìè) îò áîëåå êðóïíîé ðåëèãèîç-
íîé ãðóïïû, ê êîòîðîé îíè ïðèíàäëåæàò), ïðèñóòñòâóåò
íàìåê íà íåçàêîííîñòü ñóùåñòâîâàíèÿ òîé èëè èíîé ðå-
ëèãèîçíîé ãðóïïû, â òî âðåìÿ êàê âïîëíå âîçìîæíî áûëî
áû óïîòðåáèòü áîëåå íåéòðàëüíûå ñèíîíèìû ñëîâà sect:
religious group, faith community (ðåëèãèîçíàÿ ãðóïïà, ðå-
ëèãèîçíîå ñîîáùåñòâî) è äð.

Â ñëåäóþùåì âîïðîñå Who is fighting on the side of
Bashar al-Assad in the Syrian civil war? (Êòî ñðàæàåòñÿ íà
ñòîðîíå Áàøàðà Àñàäà â ãðàæäàíñêîé âîéíå â Ñèðèè?)

Î'Äîííåëë âûäåëÿåò äåñÿòü âàæíûõ ïàðàìåòðîâ, êîòî-
ðûìè ðóêîâîäñòâóþòñÿ ñîòðóäíèêè ñðåäñòâ ìàññîâîé
èíôîðìàöèè ïðè ñîçäàíèè ñîîáùåíèé. Ïðèâåäåì, íà
íàø âçãëÿä, íàèáîëåå âàæíûå èç íèõ:  1) âûÿâëåíèå
èäåîëîãèè, êîòîðîå çàêëþ÷àåòñÿ â "îïðåäåëåíèè ïðåä-
ïî÷òåíèé, îöåíîê, îòíîøåíèé, ïîâåäåíèÿ, êîòîðûå ñ÷è-
òàþòñÿ íîðìîé â äàííîé ãðóïïå". Èññëåäîâàòåëü îòìå-
÷àåò, ÷òî ñðåäñòâà âîçäåéñòâèÿ íà îäíó ñîöèàëüíóþ,
âîçðàñòíóþ è äð. ãðóïïó áóäåò îòëè÷àòüñÿ îò âîçäåéñòâèÿ
íà äðóãóþ (íàïðèìåð, âîçäåéñòâèå íà ìîëîäåæü è ïåíñè-
îíåðîâ). [3, c. 388]; 2) êîíòåêñò, â êîòîðîì ïðîèñõîäèò
ïðîïàãàíäà;  3) Îïðåäåëåíèå ñòðóêòóðû ïðîïàãàíäèñò-
ñêîé îðãàíèçàöèè; 4) ×åòêîå îïðåäåëåíèå öåëåâîé àóäè-
òîðèè. Êàê  îòìå÷àåò Ã.Ã. Ïî÷åïöîâ äàííûé àñïåêò ÿâëÿ-
åòñÿ âåñüìà âàæíûì äëÿ "âåäåíèÿ ïðîïàãàíäèñòñêîé
êàìïàíèè". Äàííûé àñïåêò ÿâëÿåòñÿ òàêæå âàæíûì è äëÿ
ãàçåòíûõ òåêñòîâ, ïîñêîëüêó îò íàïðàâëåííîñòè òåêñòîâ
áóäåò çàâèñåòü è ñìûñëîâîå, à òàêæå ýìîöèîíàëüíî-
îöåíî÷íîå íàïîëíåíèå òåêñòà. 5) Ðàçíîîáðàçèå òåõíèêè
(íàïðèìåð, ôîòîãðàôèè, êàðèêàòóðû è ò.ä.) 6) ðåàêöèÿ
àóäèòîðèè íà òåõíèêó âîçäåéñòâèÿ; 7) ýôôåêò îöåíêè. [3,
c. 388-393]

À.Í. Áàðàíîâ, ãîâîðÿ î òåîðèè âîçäåéñòâèÿ, îòìå÷àåò,
÷òî â ïëàíå ïðàãìàòèêè ðå÷è ìîæíî ãîâîðèòü î ÿçûêîâîì
ìàíèïóëèðîâàíèè, êîòîðîå çà÷àñòóþ âûðàæàåòñÿ â "íå-
ïðîïîçèöèîíàëüíûõ" ñïîñîáàõ èñêàæåíèÿ èñòèíû, îñíî-
âàííûõ íà âîçìîæíîñòè âàðèàòèâíîé èíòåðïðåòàöèè
äåéñòâèòåëüíîñòè ñðåäñòâàìè ÿçûêà" [1]. Ê òàêîé âàðè-
àòèâíîé èíòåðïðåòàöèè äåéñòâèòåëüíîñòè àâòîð îòíîñèò
"ââåäåíèå â çàáëóæäåíèå", "ïîëóïðàâäó", "óìîë÷àíèå" [1].
Îá ýòîì òàêæå ïèøåò È.Å. Øåéãàë â ñâîåé ìîíîãðàôèè,
ïîñâÿùåííîé ïîëèòè÷åñêîìó äèñêóðñó, â êîòîðîé èññëå-
äîâàòåëü óïîìèíàåò î äâóõ øêàëàõ èñêàæåíèÿ èíôîðìà-
öèè: 1) ñîîáùåíèå î ôàêòå - íåäîãîâàðèâàíèå - ïîëíîå
óìîë÷àíèå è 2) ïðàâäà (ïîëíîå ñîîòâåòñòâèå ôàêòàì) -
÷àñòè÷íîå èñêàæåíèå - îòêðîâåííàÿ ëîæü. Â ñâÿçè ñ
ýòèì àâòîð ãîâîðèò î íàèáîëåå ðàñïðîñòðàíåííûõ ìîäå-
ëÿõ ñìåùåíèÿ ïðàãìàòè÷åñêîãî ôîêóñà: íàïðèìåð, àìî-
ðàëüíûé ïîñòóïîê - áëàãîðîäíûé ìîòèâ, ïðèíóæäåíèå -
ñâîáîäíûé âûáîð è ò.ä. [4, ñ. 191-217]  À.Í. Áàðàíîâ
âûäåëÿåò íåñêîëüêî ìåõàíèçìîâ ÿçûêîâîãî âîçäåé-
ñòâèÿ, êîòîðûå ïðîÿâëÿþòñÿ íà ôîíåòèêî-ôîíîëîãè÷åñ-
êîì óðîâíå, ëåêñè÷åñêîì óðîâíå, ñèíòàêñè÷åñêîì óðîâ-
íå, íà óðîâíå ñïîñîáîâ îðãàíèçàöèè òåêñòà. [1]

Íà îñíîâå âûøåñêàçàííîãî ðàññìîòðèì ëåêñè÷åñêèå
ñðåäñòâà, èñïîëüçîâàííûå â äîïîëíèòåëüíûõ èñòî÷íèêàõ
âîçäåéñòâèÿ íà ðåöèïèåíòà äëÿ ôîðìèðîâàíèÿ åãî ìíå-
íèÿ - âèêòîðèíàõ èëè quizzes íà ìàòåðèàëå ýëåêòðîííîãî
âàðèàíòà àìåðèêàíñêîãî ãàçåòíîãî èçäàíèÿ The Christian
Science Monitor, à òàêæå ñäåëàåì ïðåäïîëîæåíèå îòíî-
ñèòåëüíî òîãî, êàêèì îáðàçîì îíè ìîãóò âîçäåéñòâîâàòü
íà âîñïðèÿòèå èíôîðìàöèè ðåöèïèåíòîì, ò.å. îáû÷íûì
÷èòàòåëåì.

Äàííûå âèêòîðèíû ïðåäñòàâëåíû â âèäå ðÿäà âîïðî-
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ëîâåêå) ñêëîííûé ê èçáåãàíèþ êîíôëèêòîâ)), îïðåäåëÿþ-
ùåå ïðîòåñòóþùèõ ñîäåðæèò â ñåáå ïîëîæèòåëüíóþ îöå-
íî÷íóþ êîííîòàöèþ è ïðèçâàíî âûçâàòü ñî÷óâñòâèå ÷è-
òàòåëÿ ê ëþäÿì, êîòîðûõ ïðàâèòåëüñòâî àðåñòîâàëî íè çà
÷òî, ïî ìíåíèþ ãàçåòû. Â îòíîøåíèè óðåãóëèðîâàíèÿ êîí-
ôëèêòà â êîììåíòàðèè ê ñëåäóþùåìó âîïðîñó ãîâîðèòñÿ,
÷òî Òóðöèÿ ïðåäëîæèëà Á. Àñàäó ïðåêðàòèòü íàñèëèå
(stop using violence.), ÷òî òàêæå ãîâîðèò ÷èòàòåëþ îá àâòî-
ðèòàðíîñòè ðåæèìà ñèðèéñêîãî ëèäåðà è ôîðìèðóåò íå-
ãàòèâíîå îòíîøåíèå ê äåéñòâèÿì ïðåçèäåíòà Ñèðèè.

Äàëåå ãîâîðèòñÿ î ðåàêöèè Á. Îáàìû íà äåéñòâèÿ ñè-
ðèéñêîãî ïðåçèäåíòà â âîïðîñå When did President
Obama first officially say that Syrian President Bashar al-
Assad must step down? (Êîãäà ïðåçèäåíò Îáàìà âïåðâûå
îôèöèàëüíî çàÿâèë, ÷òî ïðåçèäåíò Ñèðèè Á. Àñàä äîëæåí
ñëîæèòü ñâîè ïîëíîìî÷èÿ?). Â êîììåíòàðèè ê ýòîìó âî-
ïðîñó ïðèâîäèòñÿ öèòàòà Á. Îáàìû, ãäå óïîòðåáëÿþòñÿ
ñëåäóþùèå ëåêñè÷åñêèå åäèíèöû: … President Assad
must lead a democratic transition or get out of the way
(Ïðåçèäåíò Àñàä äîëæåí îñóùåñòâëÿòü äåìîêðàòè÷åñêèé
ïåðåõîä èëè óéòè ïðî÷ü); For the sake of the Syrian people,
the time has come for President Assad to step aside (Ïðè-
øëî âðåìÿ Á. Àñàäó ñëîæèòü ñâîè ïîëíîìî÷èÿ ðàäè ñè-
ðèéñêîãî íàðîäà). Íåîäíîêðàòíîå èñïîëüçîâàíèå ãëàãîëà
must, êîòîðûé èìååò âåñüìà ñèëüíîå ìîäàëüíîå çíà÷å-
íèå äîëæåñòâîâàíèÿ, ÿâíî ïåðåäàåò ÷èòàòåëþ íåãàòèâíîå
îòíîøåíèå àìåðèêàíñêîãî ïðåçèäåíòà ê ñèðèéñêîìó ëè-
äåðó, à òàêæå îòðàæàåò ïîçèöèþ ñàìîé ãàçåòû. Óïîòðåá-
ëåíèå ñèíîíèìîâ to step down, step aside (óéòè ñ ïîñòà), à
òàêæå èñïîëüçîâàíèå ËÅ to get out of the way, êîòîðàÿ îç-
íà÷àåò (of a person) no longer an obstacle or hindrance to
someone's plans [13] ((î ÷åëîâåêå) áîëüøå íå ïðåäñòàâ-
ëÿþùèé ïðåãðàäû èëè ïðåïÿòñòâèÿ äëÿ ÷üèõ-ëèáî ïëà-
íîâ),  èìåþùåé ñèëüíîå îòðèöàòåëüíîå êîííîòàòèâíîå
çíà÷åíèå, ïðèçâàíû óáåäèòü ÷èòàòåëÿ â íåîáõîäèìîñòè
óõîäà Á.Àñàäà ñ ïîñòà ïðåçèäåíòà. Ñàìà ñòðóêòóðà ïðåä-
ëîæåíèÿ, âûðàæåííàÿ â âèäå óëüòèìàòóìà, ãäå ñîþç or
(èëè) îáîçíà÷àåò íå òîëüêî àëüòåðíàòèâó âûáîðà, íî òàê-
æå ïåðåäàåò íåêîòîðóþ ñòåïåíü óãðîçû, ïîêàçûâàåò, ÷òî
äåéñòâóþùèé ïðåçèäåíò Ñèðèè ÿâëÿåòñÿ ïðåïÿòñòâèåì
íà ïóòè ñîçäàíèÿ äåìîêðàòè÷åñêîãî ñòðîÿ â ñòðàíå "âî
èìÿ ñèðèéñêîãî íàðîäà" â àìåðèêàíñêîì ïîíÿòèè.

Óòâåðæäåíèå î íåçàêîííîñòè íàõîæäåíèÿ Á. Àñàäà íà
ïîñòó ïðåçèäåíòà, à òàêæå èíôîðìàöèÿ îá îòñóòñòâèè äå-
ìîêðàòèè ïðè åãî ðåæèìå ïîäâîäÿò ÷èòàòåëÿ ê âîïðîñó î
ïðàâîìåðíîñòè âìåøàòåëüñòâà ÑØÀ âî âíóòðåííèå äåëà
Ñèðèè, ãäå "êðàñíîé ÷åðòîé" èëè "red line", ÷òî îçíà÷àåò  a
statement, typically by a government, of acts that they
regarded as unacceptable and will respond to [9] (çàÿâëå-
íèå, ñäåëàííîå, êàê ïðàâèëî, ïðàâèòåëüñòâîì î äåéñòâè-
ÿõ, êîòîðûå ðàñöåíèâàþòñÿ êàê íåïðèåìëåìûå è íà êîòî-
ðûå íåîáõîäèìî îòâåòèòü),  äëÿ ÑØÀ ñòàíîâèòñÿ "èñ-
ïîëüçîâàíèå Ñèðèåé õèìè÷åñêîãî îðóæèÿ", ÷òî çàïðåùå-
íî ÎÎÍ: The Syrian government crossed President

ïðàâèëüíûì îòâåòîì ÿâëÿåòñÿ "Ðîññèÿ, Èðàí, Õåçáîëà". Â
êîììåíòàðèè ê äàííîìó îòâåòó íàïèñàíî: Iran and
Hezbollah have deployed forces on behalf of their Shiite ally
Bashar al-Assad (Èðàí è Õåçáîëëà ðàçìåñòèëè âîéñêà îò
ëèöà ñâîåãî øèèòñêîãî ñîþçíèêà Á. Àñàäà), ò.å. çäåñü
îïÿòü ïîä÷åðêèâàåòñÿ ðàçíèöà ìåæäó øèèòàìè è ñóííè-
òàìè (ïîñêîëüêó Èðàí è Õåçáîëëà èñïîâåäàþò øèèçì) è,
ñîîòâåòñòâåííî, âîçìîæíóþ íåçàêîííîñòü çàíèìàåìîãî
ïîñòà ïðàâÿùåé ïàðòèåé. Äàëåå ïîñëå äâóõ âîïðîñîâ íà
áîëåå îòâëå÷åííûå òåìû àâòîðû âèêòîðèíû âíîâü âîç-
âðàùàþòñÿ ê òîìó, ÷òî ïàðòèÿ Á. Àñàäà íåçàêîííî íàõî-
äèòñÿ ó âëàñòè: How did Hafez al-Assad, Syrian President
Bashar al-Assad's father, come to power? (Êàê Õàôåç
Àñàä, îòåö ñèðèéñêîãî ïðåçèäåíòà Á. Àñàäà, ïðèøåë ê
âëàñòè?). Ïðàâèëüíûì âàðèàíòîì îòâåòà ÿâëÿåòñÿ òî, ÷òî
îòåö Á.Àñàäà ïðèøåë ê âëàñòè ïîñëå òðåõ ãîñóäàðñòâåí-
íûõ ïåðåâîðîòîâ èëè coups, ãäå ñëîâî coup îçíà÷àåò a
sudden, violent, and illegal seizure of power from a govern-
ment [11], (ò.å. âíåçàïíûé, íàñèëüñòâåííûé è íåëåãàëü-
íûé çàõâàò âëàñòè ó ïðàâèòåëüñòâà), êîòîðîå íåñåò â ñåáå
îòðèöàòåëüíûé îòòåíîê çíà÷åíèÿ â ñâÿçè ñ íàñèëüñòâåí-
íîñòüþ è íåëåãàëüíîñòüþ äåéñòâèé. Ýòà èíôîðìàöèÿ
ïîäâîäèò ÷èòàòåëÿ, âîñïèòàííîãî íà àìåðèêàíñêèõ äåìî-
êðàòè÷åñêèõ öåííîñòÿõ, ê âûâîäó î òîì, ÷òî íûíåøíèé
êîíôëèêò â Ñèðèè íà÷àëñÿ ïî âïîëíå åñòåñòâåííûì ïðè-
÷èíàì: äî ãîñóäàðñòâåííîãî ïåðåâîðîòà â 1963 ã. ñòðà-
íîé ðóêîâîäèëà ïàðòèÿ Àõìàäà àëü-Õàòèáà, èñïîâåäî-
âàâøåãî ñóííèçì, ò.å. ïàðòèÿ, îòíîñÿùàÿñÿ ê òîé æå ðåëè-
ãèè, ÷òî è áîëüøàÿ ÷àñòü íàñåëåíèÿ ñòðàíû, ïîñëå - ê
âëàñòè ïðèøëè øèèòû, ò.å. çäåñü ïîä÷åðêèâàåòñÿ, ÷òî â
äàííîì êîíôëèêòå ìîãóò èìåòü ìåñòî, â òîì ÷èñëå, ðåëè-
ãèîçíûå ðàçíîãëàñèÿ.

Ñëåäóþùèé âîïðîñ çâó÷èò, êàê In which Syrian town did
the first protests against the Syrian government occur? (Â
êàêîì ñèðèéñêîì ãîðîäå èìåëè ìåñòî ïåðâûå ïðîòåñòû
ïðîòèâ ñèðèéñêîãî ïðàâèòåëüñòâà?) Íà ïåðâûé âçãëÿä
êàæåòñÿ, ÷òî âîïðîñ êàñàåòñÿ òîëüêî ãåîãðàôèè, ò.å. òîãî
ìåñòà, ãäå íà÷àëèñü ïåðâûå ïðîòåñòû. Îäíàêî â êîììåí-
òàðèè ê ýòîìó âîïðîñó ìû ÷èòàåì ñëåäóþùåå, ãäå ïîìèìî
ñàìîãî ãîðîäà óêàçûâàåòñÿ ïðè÷èíà, ïî êîòîðîé íà÷à-
ëèñü ïðîòåñòû: The first protests in Dara'a, Syria, followed a
pattern of pro-democracy protests against governments
across the Middle East. The government arrested peaceful
protesters on March 16, 2011, and violence soon followed
(Ïåðâûå ïðîòåñòû â Äàðúà, Ñèðèÿ, ïîñëåäîâàëè ïîñëå
ïðî-äåìîêðàòè÷åñêèõ ïðîòåñòîâ, ïðîøåäøèõ ïî âñåìó
Áëèæíåìó âîñòîêó, ïðîòèâ ïðàâèòåëüñòâ. Ïðàâèòåëüñòâî
Ñèðèè àðåñòîâàëî ìèðíûõ ïðîòåñòóþùèõ 16 ìàðòà 2011
ã., âñêîðå ïðîòèâ íèõ ïîñëåäîâàëè íàñèëüñòâåííûå äåé-
ñòâèÿ). Ïîñêîëüêó ðåæèì Á.Àñàäà â ÑØÀ ñ÷èòàåòñÿ àâòî-
ðèòàðíûì, òî â øêàëå öåííîñòåé "õîðîøî-ïëîõî" àìåðè-
êàíöà ïðî-äåìîêðàòè÷åñêèå ïðîòåñòû íàõîäÿòñÿ íà îò-
ìåòêå "õîðîøî", à àðåñò ìèðíûõ ïðîòåñòóþùèõ è ïîñëå-
äóþùåå íàñèëèå - íà îòìåòêå "ïëîõî". Ñëîâî peaceful, ò.å.
ìèðíûé ((of a person) inclined to avoid conflict [12] ((î ÷å-
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biggest ally in the United Nations Security Council? (Êàêàÿ
ñòðàíà ÿâëÿåòñÿ áëèæàéøèì ñîþçíèêîì Ñèðèè â Ñîâåòå
Áåçîïàñíîñòè ÎÎÍ?), â êîòîðîì âåðíûì âàðèàíòîì îòâå-
òà ÿâëÿåòñÿ Ðîññèÿ. Â êîììåíòàðèè ê ýòîìó âîïðîñó ãî-
âîðèòñÿ ñëåäóþùåå: Russia repeatedly blocked US efforts
to coordinate various measures on Syria through the UN in
the early years of the conflict. In part, Russia's pro-Syrian
position can be chalked up to a power play against the US…
Syria hosts Russia's only naval base on the Mediterranean,
and Russia pulls in billions from arms sales to Syria. (Ðîññèÿ
íåîäíîêðàòíî áëîêèðîâàëà óñèëèÿ ÑØÀ â ñàìîì íà÷àëå
êîíôëèêòà ïî êîîðäèíèðîâàíèþ ðàçëè÷íûõ ìåð ïî Ñèðèè
÷åðåç ÎÎÍ. Îò÷àñòè ðîññèéñêóþ ïðîñèðèéñêóþ ïîçèöèþ
ìîæíî çàïèñàòü íà ñ÷åò äåìîíñòðàöèè ñèëû ïðîòèâ
ÑØÀ… Â Ñèðèè íàõîäèòñÿ åäèíñòâåííàÿ âîåííî-ìîðñêàÿ
áàçà íà Ñðåäèçåìíîìîðüå, ê òîìó æå Ðîññèÿ ïîëó÷àåò
ìèëëèàðäû îò ïðîäàæè îðóæèÿ â Ñèðèþ) Èñïîëüçîâàíèå
ËÅ repeatedly blocked US efforts, be chalked up to a power
play against the US, pulls in billions from arms sales to Syria
îòðàæàåò îòðèöàòåëüíóþ îöåíêó â àäðåñ Ðîññèè, â ñâÿçè
ñ åå ïîääåðæêîé ïðàâèòåëüñòâà Ñèðèè. Óòâåðæäåíèå î
òîì, ÷òî Ðîññèÿ ïðåïÿòñòâóåò ÑØÀ êîîðäèíèðîâàíèþ
êîíôëèêòà, à òàêæå òî, ÷òî Ðîññèÿ, êàê ñêàçàíî â òåêñòå,
"íàæèâàåòñÿ" îò ïðîäàæ îðóæèÿ â Ñèðèþ âûçûâàåò ó àìå-
ðèêàíñêîãî ÷èòàòåëÿ, óæå ïîëó÷èâøåãî ïðåäñòàâëåíèÿ î
òîì, ÷òî äåéñòâèÿ Àìåðèêè â îòíîøåíèè Ñèðèè ïðàâî-
ìåðíû, íåãàòèâíîå îòíîøåíèå ê äåéñòâèÿì Ðîññèè.

Äàëåå âèêòîðèíà âíîâü âîçâðàùàåòñÿ ê äåéñòâèÿì
îòöà Á.Àñàäà è åãî æåñòîêîñòè â îòíîøåíèè âîññòàíèÿ
ïðîòèâ ïðàâèòåëüñòâà ãðóïïèðîâêè Áðàòüåâ-ìàñóëüìàí,
êîòîðàÿ ñåé÷àñ âî ìíîãèõ ñòðàíàõ, â òîì ÷èñëå è â Ðîñ-
ñèè, ñ÷èòàåòñÿ òåððîðèñòè÷åñêîé. Ýòî âîññòàíèå áûëî
ïîäàâëåíî ïðàâèòåëüñòâåííûìè âîéñêàìè, â ðåçóëüòàòå
÷åãî ïîãèáëî äî 20 òûñÿ÷ ÷åëîâåê: How did the 1982
Muslim Brotherhood uprising in the Syrian city of Hama
end? (Êàê çàêîí÷èëîñü âîññòàíèå áðàòüåâ-ìàñóëüìàí â
ñèðèéñêîì ãîðîäå Õàìà â 1982 ã.?). Â êîììåíòàðèè  ýòî
ñîáûòèå íàçûâàþò áîéíåé (massacre):The Hama mas-
sacre is cited as an example of how far the Syrian govern-
ment will go to maintain power (Áîéíÿ â Õàìå ÿâëÿåòñÿ
ïðèìåðîì òîãî, íàñêîëüêî äàëåêî çàéäåò ñèðèéñêîå ïðà-
âèòåëüñòâî, ÷òîáû óäåðæàòü âëàñòü). Ñëîâî massacre
èìååò îòðèöàòåëüíóþ îöåíî÷íóþ êîííîòàöèþ è, ñîîòâåò-
ñòâåííî, âûçûâàåò íåãàòèâíîå îòíîøåíèå ê äåéñòâèÿì
ïðàâèòåëüñòâà è ñî÷óâñòâèå ê ïîãèáøèì ëþäÿì.

Òàêèì îáðàçîì, ìû âèäèì âîëíîîáðàçíóþ ñòðóêòóðó
ïîëèòè÷åñêîé ïðîïàãàíäû â âèêòîðèíå, ãäå íà ïåðâûé
âçãëÿä íåéòðàëüíûå ôàêòè÷åñêèå âîïðîñû î êîíôëèêòå â
Ñèðèè, ñìåíÿþòñÿ îöåíî÷íûìè ñóæäåíèÿìè, íàöåëåííû-
ìè íà òî, ÷òîáû ÷èòàòåëü ðàçäåëèë òî÷êó çðåíèÿ ãàçåòû ïî
îáñóæäàåìîìó âîïðîñó, ïîñëå ÷åãî âíîâü èäóò íåéòðàëü-
íûå âîïðîñû.  Ïðè ýòîì ïðàêòè÷åñêè êàæäûé ïîñëåäóþ-
ùèé âîïðîñ, íåñìîòðÿ íà êàæóùóþñÿ íåñèñòåìíîñòü (íà-
ïðèìåð, âîïðîñ îá ÈÃÈË [6] ñìåíÿåòñÿ âîïðîñîì î æåíå

Obama's so-called "red line" when it did what, according to
the US? (Ñèðèéñêîå ïðàâèòåëüñòâî ïðåñòóïèëî  òàê íàçû-
âàåìóþ "êðàñíóþ ÷åðòó" ïðåçèäåíòà Îáàìû, êîãäà ñî-
ãëàñíî ÑØÀ îíî ÷òî ñäåëàëî?). Èç äàííîãî âîïðîñà âèä-
íî, ÷òî ñîñòàâèòåëè âèêòîðèíû äîâîëüíî îñòîðîæíî îá-
âèíÿþò Ñèðèþ â èñïîëüçîâàíèè õèìè÷åñêîãî îðóæèÿ, äî-
áàâëÿÿ ññûëêó íà òðåòèé èñòî÷íèê (according to the US),
òåì ñàìûì äèñòàíöèðóÿñü îò ñëîâ ïðåçèäåíòà ñòðàíû,
ïîñêîëüêó ôàêò èñïîëüçîâàíèÿ õèìè÷åñêîãî îðóæèÿ ïðà-
âèòåëüñòâîì Ñèðèè äëÿ ïîäàâëåíèÿ ïðîòåñòîâ äî ñèõ ïîð
íå äîêàçàí. Îäíàêî óæå â êîììåíòàðèè ê âîïðîñó ñòåïåíü
óâåðåííîñòè â âûøåóêàçàííîì ôàêòå íà÷èíàåò âîçðàñ-
òàòü, è â ïåðâîì æå ïðåäëîæåíèè ìû ÷èòàåì: President
Obama established the "red line" in the Syrian civil war to be
the use of chemical weapons, meaning it would compel the
US to intervene (Ïðåçèäåíò Îáàìà óñòàíîâèë "êðàñíóþ
÷åðòó" â ãðàæäàíñêîé âîéíå â Ñèðèè, êîòîðîé ÿâëÿåòñÿ
èñïîëüçîâàíèå õèìè÷åñêîãî îðóæèÿ, ÷òî îçíà÷àåò, ÷òî
ÑØÀ áóäóò âûíóæäåíû âìåøàòüñÿ). Íåñìîòðÿ íà òî, ÷òî â
ýòîì ïðåäëîæåíèè ïðÿìî íå ãîâîðèòñÿ îá èñïîëüçîâàíèè
çàïðåùåííîãî îðóæèÿ, ìû ìîæåì óâèäåòü ïðè÷èííî-
ñëåäñòâåííóþ ñâÿçü: "èñïîëüçîâàíèå õèìè÷åñêîãî îðó-
æèÿ îçíà÷àåò òî, ÷òî ÑØÀ áóäóò âûíóæäåíû âìåøàòüñÿ".
Òîò ôàêò, ÷òî àìåðèêàíñêèå âîéñêà óæå íàõîäÿòñÿ íà
òåððèòîðèè Ñèðèè óæå ãîâîðèò ÷èòàòåëþ î òîì, ÷òî, ñêî-
ðåå âñåãî, Ñèðèÿ èñïîëüçîâàëà ýòî îðóæèå, à óïîòðåáëå-
íèå ËÅ to compel, îçíà÷àþùåé force or oblige (someone)
to do something [10] (âûíóäèòü îáÿçàòü êîãî-ëèáî ñäå-
ëàòü ÷òî-ëèáî) îïðàâäûâàåò ïðèñóòñòâèå àìåðèêàíñêèõ
âîåííûõ â ãîñóäàðñòâå. Ïîñëå ýòîãî äàåòñÿ èñòîðè÷åñêàÿ
ñïðàâêà, åùå ðàç îïðàâäûâàþùàÿ äåéñòâèÿ àìåðèêàí-
ñêîãî ïðàâèòåëüñòâà, ãäå ðå÷ü èäåò î òîì, ÷òî çàïðåò íà
èñïîëüçîâàíèå õèìè÷åñêîãî îðóæèÿ îñíîâàí íà æåíåâ-
ñêîì ïðîòîêîëå 1925 ãîäà, à òàêæå òî, ÷òî Ñèðèåé áûëî
ïîäïèñàíî è ðàòèôèöèðîâàíî ñîãëàøåíèå íà çàïðåò õðà-
íåíèÿ è ïðîèçâîäñòâà îðóæèÿ íà Êîíâåíöèè î çàïðåùå-
íèè õèìè÷åñêîãî îðóæèÿ 1993 ã. Ñëåäîâàòåëüíî, ýòèì
ïîäòâåðæäàåòñÿ, ÷òî äåéñòâèÿ àìåðèêàíñêîãî ïðàâè-
òåëüñòâà âïîëíå çàêîííû.

Åñëè â ïðåäûäóùåì âîïðîñå ìû âèäèì îñòîðîæíîå
óòâåðæäåíèå î òîì, ÷òî Ñèðèÿ, âîçìîæíî, èñïîëüçîâàëà
õèìè÷åñêîå îðóæèå, òî óæå äðóãîì  âîïðîñå ìû ÷èòàåì
ñëåäóþùåå: When did Syria first start acquiring chemical
weapons and from whom? (Êîãäà Ñèðèÿ âïåðâûå íà÷àëà
ïðèîáðåòàòü õèìè÷åñêîå îðóæèå è ó êîãî?), ò.å. çäåñü ñòå-
ïåíü óâåðåííîñòè â òîì, ÷òî èñïîëüçîâàíèå õèìè÷åñêîãî
îðóæèÿ èìåëî ìåñòî, ïîâûøàåòñÿ ïîñðåäñòâîì êîììóíè-
êàòèâíî-ïðàãìàòè÷åñêîãî ýôôåêòà, ãäå ÷åðåç ñëîâî
acquire (ïðèîáðåòàòü ÷òî-ëèáî) ìû ïîíèìàåì, ÷òî ýòî
îðóæèå ó Ñèðèè âñå-òàêè áûëî è îíà åãî, ñêîðåå âñåãî,
èñïîëüçîâàëà. Â ðåçóëüòàòå ýòîãî íåãàòèâíîå îòíîøåíèå
ê ïðàâèòåëüñòâó Ñèðèè ìîæåò âîçðàñòè.

Â ñëåäóþùåì âîïðîñå óæå îáñóæäàåòñÿ ðîëü Ðîññèè â
ñèðèéñêîì êîíôëèêòå: Which country has been Syria's
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ñîâñåì ïðàâîìåðíû. Òàêèì îáðàçîì, â ðåçóëüòàòå ñòðóê-
òóðû ñîñòàâëåíèÿ âîïðîñîâ, íàöåëåííûõ íà ôîðìèðîâà-
íèÿ îïðåäåëåííîãî ìíåíèÿ ó ðåöèïèåíòà, à òàêæå óïîò-
ðåáëåíèÿ ýìîöèîíàëüíî-îöåíî÷íîé ëåêñèêè ó ÷èòàòåëÿ
ìîæåò ñôîðìèðîâàòüñÿ îòðèöàòåëüíîå îòíîøåíèå ê äåé-
ñòâèÿì ñèðèéñêîãî ïðàâèòåëüñòâà è åãî ñîþçíèêîâ.

Â äàííîé ñòàòüå áûë ðàññìîòðåí îäèí èç íàèáîëåå
ÿðêèõ ïðèìåðîâ îñóùåñòâëåíèÿ ïîëèòè÷åñêîé ïðîïàãàí-
äû. Ðàçóìååòñÿ, â ãàçåòå ñóùåñòâóåò ìíîæåñòâî ïîäîá-
íûõ âèêòîðèí, çàòðàãèâàþùèõ ñàìûå ðàçíûå òåìû, êîòî-
ðûå òðåáóþò îòäåëüíîãî èññëåäîâàíèÿ.

Òàêèì îáðàçîì, ðàññìîòðåííûå âèêòîðèíû ïðèçâàíû
âûçâàòü èíòåðåñ ó ÷èòàòåëÿ, ò.å. ïðîâåðèòü ñâîè çíàíèÿ
íà ïðåäëîæåííóþ òåìàòèêó, ïðîñâåòèòü, ò.å. äàòü íîâóþ,
âîçìîæíî, ðàíåå íå èçâåñòíóþ èíôîðìàöèþ â êîììåíòà-
ðèÿõ, à òàêæå ÷åðåç ýòó èíôîðìàöèþ âûçâàòü ó ðåöèïè-
åíòà îïðåäåëåííîå îòíîøåíèå ê îïèñûâàåìûì ñîáûòèÿì
ïîñðåäñòâîì èñïîëüçîâàíèÿ îïðåäåëåííûõ ñòèëèñòè÷åñ-
êèõ, ëåêñè÷åñêèõ è ñèíòàêñè÷åñêèõ ñðåäñòâ.

ïðåçèäåíòà Ñèðèè [7]), ëîãè÷åñêè âûòåêàåò èç ïðåäûäó-
ùåãî, ïîäãîòàâëèâàÿ ÷èòàòåëÿ ê âîñïðèÿòèþ íîâîé èí-
ôîðìàöèè, ñîäåðæàùåé â ñåáå ïðîïàãàíäèñòñêóþ îöå-
íî÷íîñòü.

Ïîñëå ïðîõîæäåíèÿ äàííîé âèêòîðèíû ó ÷èòàòåëÿ îñ-
òàíåòñÿ ñëåäóþùàÿ èíôîðìàöèÿ: áîëüøèíñòâî æèòåëåé
Ñèðèè ÿâëÿþòñÿ ñóííèòàìè, â òî âðåìÿ êàê ïðàâèòåëüñò-
âî Ñèðèè ïðèíàäëåæèò ê ñåêòå àëëàâèòîâ, ÷òî óæå ìîæåò
ïîêàçàòüñÿ ÷èòàòåëþ íåïðàâîìåðíûì. Ïðè÷åì ïðàâÿùàÿ
ïàðòèÿ ïðèøëà ê âëàñòè ïóòåì ãîñóäàðñòâåííîãî ïåðåâî-
ðîòà, ò.å. íå äåìîêðàòè÷åñêèì è íåçàêîííûì ïóòåì. Â íû-
íåøíåì êîíôëèêòå ñèðèéñêîå ïðàâèòåëüñòâî, ñêîðåå
âñåãî, ïðèìåíÿëî õèìè÷åñêîå îðóæèå ïðîòèâ ñâîåãî æå
íàðîäà, ñ öåëüþ ïîäàâèòü àíòèïðàâèòåëüñòâåííûå âû-
ñòóïëåíèÿ, ÷òî ÿâëÿåòñÿ ïðåñòóïëåíèåì ïðîòèâ ÷åëîâå÷-
íîñòè. Ñëåäîâàòåëüíî, âîîðóæåííîå âìåøàòåëüñòâî
ÑØÀ â ýòîò êîíôëèêò çàêîíîìåðíî è íå íàðóøàåò ìåæ-
äóíàðîäíûõ ïðàâ. Ðîññèÿ âûñòóïàåò íà ñòîðîíå ïðàâè-
òåëüñòâà Ñèðèè, ïðåñëåäóÿ ïðè ýòîì ñâîè, â òîì ÷èñëå
ýêîíîìè÷åñêèå, èíòåðåñû, ñëåäîâàòåëüíî, åå äåéñòâèÿ íå
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